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Kntouesvie cnosa: paHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKIII A3BIK, HVDKHea/IeMaHHCKIIT IIVCh-
MEHHBII INaIeKT, D1b3ac, MOTUTBEHHUKY, KOHCTAaHTHBIE [Ua/IeKTHbIE TIPY3HAKIL

B cTaThe paccMaTpmBaeTCs BOIPOC O COOTHOLIEHNY KOHCTAHTHBIX ITPM3HAKOB
HIDKHeQJIeMaHHCKOTO MMCbMEHHOTO AuajiekTa U rpaduxo-poHeTHIecKnx BapuaH-
TOB, CBSI3aHHBIX C BIMsIHVEM Ha/IIMaIEKTHOTO PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO (PHBH.)
y3yca (,Gemeines Deutsch®). VIsyuyeHne mucbMeHHBIX IPAKTUK MECTHBIX MOHACTBIP-
CKUX CKPUIITOPVEB HEOOXOAVMO J/Is1 PellIeHNs] YaCTHBIX MPAKTUYeCKUX 3a/iad JaTu-
POBKM U JIOKa/IU3aly MPOMCXOX/IEHUs CPeHeBEKOBBIX pyKomuceir. Marepranom
MICCTIENIOBAHNUA SB/IAETCS COOPHMK MOJMTBEHHDBIX TEKCTOB U3 (GoHIOB Poccuiickoit
Haronansuoit 6n6mnorekn Hem. 1. O. 87, cocraBeHHslit 13 17 pa3HbIX MOTUTBEH-
HUKOB 13 Inb3aca XV-XVI BB., IpelIonoXUTeNbHO, B OTHOM 13 JOMUHUKAHCKIX
monactsipeit Crpac6ypra. ITo cpaBHeHMIO ¢ 6/10KaMyl, CO3TAHHBIMY Ha IPOTKEHUN
XV B., B A3bIKe nepenucunil, paboraBumx B Kouie XVI B., HabIOfaeTcst psAx depT,
XapaKTepHBIX A/Is1 0OljeHeMeIKOoro ysyca. Bmecre ¢ TeM pacrnpocTpaHeHUe Hro-
U CPeHEBOCTOYHBIX YepPT B HIDKHeaTeMaHHCKIX PYKOINCAX ABHO HEPaBHOMEPHO 11,
110 BCell BUAMMOCTH, 3aBICUT OT MHANBNUAYAIbHOI CTPATETNN, BEIOPAHHOI IVCIIOM.
ITpoBeeHHBI aHA/IN3 TTO3BOIMI BBIABUTD Psfi KOHCTAaHTHBIX IPU3HAKOB HIDKHea-
JIEeMaHHCKOTO IVIChbMEHHOTO AMajieKkTa (Halpyumep, OTCYTCTBME PHBH. HUQPTOHTHU3A-
LIY}) M MeHee YCTOMYMBBLIX YepT, HOJBEP)KEHHDbIX BAPbUPOBAHMIO (HAIIpUMep, pac-
mupenne ou > au). HekoTopsie 0COOEHHOCTH SA3bIKA OT/E/MbHBIX YacTell PYKOINUCH
OO'BSICHSIOTCS, HANPOTYUB, CUJIBHBIM BIIVSIHIEM MECTHBIX JMATeKTOB (Harpumep,
cBOOOIHOE YepeioBaHie Ha MICbMe Ta0uaN30BaHHbIX 1 [e1abuan30BaHHbIX Ba-
PVMAHTOB KPATKMX IJIACHBIX IIEPEHETO 1 CPEIHETo psijia: i, e ~ i, ). B 11eom xapakrep
BapbJMPOBaHMA YKa3bIBaeT HA TO, YTO SA3BIK 3/Ib3aCCKMX MOTUTBEHHUKOB OCTaBaJICA
KOHCEpPBATMBHBIM Ha IPOTsDKeHNUM Beero X VI B. U OHBII Tepexofi Ha ob1eHeMell-
KMl IPeICTAHAAPT ellje He COCTOSICA.

* Crarbsl OATOTOB/IEHA HpK GUHAHCOBON mopmepkke rpanta PTH®, mpoekt
Ne 13-04-00375.
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The article investigates the question of correspondence between constant
characteristics of Low Alemannic written dialect and graphemic-phonetic variants
caused by the influence of the supradialectical tradition of Early New High German
(ENHG, “Gemeines Deutsch”). The scrutiny of the written praxis of local monastic
scriptoria is necessary for solving practical tasks of linguistic dating and localization
of medieval manuscripts. The present study is based on a vernacular prayer collection
in MS Nem. I.O.87 (The National Library of Russia) consisting of 17 heterogeneous
blocks from Alsace written during a long period of time from the first third of the
15" till the end of the 16" century, presumably in one of the dominican convents
in Strasbourg. In comparison with the blocks of the 15" century, there are some
features in the language of female scribes working in the late 16" century, which are
characteristic for the German common usage. At the same time, the distribution of
Bavarian and East Central features in the Low Alemannic manuscripts is obviously
uneven and, most likely, depends on the individual strategy chosen by a scribe. The
carried-out analysis has allowed to reveal a number of constant features of the Low
Alemannic written dialect (for example, absence of the ENHG diphthongisation) and
less constant features subject to a variation (for example, the lowering shift from ou to
au). On the contrary, some language features of separate parts of the manuscript should
be explained by the strong influence of local dialects (for example, free alternation of
rounded and unrounded variants of short high and mid-low vowels: i, e ~ #, 0). In
general, the observed kind of variation indicates that the language of Alsatian prayer
books remained conservative for all the 16" century, and the full transition to the
common German prestandard still hadn’t taken place in monastic manuscript sources.

VicTopust cTaHOB/IEHMS HEMELIKOTO JIUTePaTypHOro (IIMCbMEHHOTO)
A3bIKA CBfI3aHA C MPOO/IeMOil B3aMMOJEICTBIA AMaNeKTHBIX M Haflu-
aJIeKTHBIX Y€PT B PYKOIMCHBIX ¥ CTapOII€YaTHBIX TEKCTaX. B muchMeH-
HOM TeKCTe poHeTUdecKue U IEKCUIeCKye BapUaHTbl, XapaKTePHBIE IS
MECTHBIX [Ia/IeKTOB, COBMEIIA/IVICD C BAPMAHTAMMU, XapaKTePHBIMU /1A
MMCbMEHHOTO y3yca CKPUITOPMEB, KaHIIENAPUI ¥ KPYTIHBIX A3bIKOBBIX
nanpmadpToB. BMecTe ¢ TeM MecCTHBIe BapMaHThI MOIJIM PacHpoOCTpa-
HATBCS Ha COCefHIe TePPUTOPUM, a TIpK OJIATONPUATHBIX COLMATBHO-
HOIUTIYECKUX YCTIOBYAX (POPMIPOBATIACh A3BIKOBAS MOJIA.

XpecTOMaTUITHBIM IPUMEPOM MOTYT CIY>KUTb HaOMOmeHMA Haj
HOBBIMM SIBJICHISIMI B HEMEIIKOM A3bIKe (IIPeXKfie BCero B 06/1acTu op-
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dorpadun), cnenannele rymanncroM Hukmacom ¢on Buse (Niklas von
Wyle, ok. 1415-1479), ypoxeHnniem bpemraprena (Aapray). Ero pogabiM
IVaneKToM ObUT BepXHeaneMaHHCKuiL. [TonyunB obpasoBanue B BeH-
CKOM YHMBEPCUTETE, OH C 1447 I. pyKOBOJWII TOPOJCKON KaHIIeNApuei
B Jcmunrene (IlIBabus), a B 1469 1. mepeluen Ha c1yx0y IIpu ABOpe Tpa-
¢oB Broprem6eprckux B IlITytrapre. B cuny cnyke6HbIx 06s513aHHOCTEI!
Huxnac ¢pon Buse Boiay>xeH 6611 MeHATH opdorpadudeckiie HaBbIKU.
Bo BBemennu k coemy c6opHuKy nepesogos (“Translationen”), omy-
6/1MKOBaHHOMY B 1478 I., OH BbIpaXkaeT HeJOBOIbCTBO HOBBIMU BesHI-
smu B opdorpadun, ponernke u mopdonornn. Vismenenns opdoarmu-
4eCKOJ1 MOJIbI IIPUXOVIIN B IIBAOCKIUe KaHLIE/LIPUY, C OFHOI CTOPOHBI,
C 10r0-BoCcTOKa CBAlleHHOIT PuMcKkoit uMnepun nop BIMSAHUEM UMIIEp-
CKOIt KaHIensipuu B Bene (Hanpumep, AudTOHIM3AIUA HONTUX 1, @, iU;
YABOEHME COIVIACHBIX I'padeM), a ¢ APYyroil — Kak, HalpuMep, B CIydae
C BBITECHEHMeM LIBaOCKOro HamucaHus AUQTOHTA di Y3KUM BapuaH-
ToM ei (NVW, 71. 242r-v) — 13 3amagHOCpefHeHeMe[KOTO apeaa (1of-
pOOHBIT KOMMEHTapuil MeTasI3bIKOBbIX CBUeTenbcTB Hukmaca don
Burne maet A. Conun: [25, ¢.177-180; cp.1, ¢.116-117; 30, ¢.171-173]).
B XV B. UMeHHO HeMelKIT I0r0-BOCTOUHBIN 1 CPeHEBOCTOYHBII Tep-
pUTOpHabHbIE BAPMAHTHI HEMEIIKOTO sI3bIKa Hanbonee akTUBHO BIIVSI-
JIV Ha YCTHBII ¥ MMCbMEHHBII Y3yC MIBAOCKNUX, BEPXHe- U LeHTPa/bHO-
PEMHCKNX 3€MeJlb, B TO BpeMsA KaK aJleMaHHCKMIT I0ro-3amaj, yTpaTuil
CBOI0 aKTMBHOCTD ellle B paHHeM CpefHeBeKoBbe (cM.: [14, c.16, 40—
42]). 9ToMy cr10co6CTBOBAJIO ¥ COCTOSHYUE OIUTINYECKOI pasfpobieH-
HOCTY, B KOTOPOM aJIeMaHHCKIE TePPUTOPUU OKA3aINCh IIOCTIe paciiajia
mraydeHoBckoro repuorcrsa llIBadbckoro Bo Bropoit monosune XIII B.
BopoueMm, He crmemyerT abCOMIOTU3MPOBATh IKCTPATMHIBUCTUIECKYIO
00yCTIOB/IEHHOCTb ~ PacIpOCTpaHEeHNs  PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKIX
(manmee «pHBH.») QOHETMYECKMX HOBALMiIl — HEKOTOPbIE MX HUX MOT-
IV IMETb U CHOHT@HHOE pasBUTHE — KaK, HallpyuMep, JUPTOHI 3L
CpenHeBepXHeHeMeLKIX ([jasee «CBH.») TOATUX MOHOPTOHTOB (cM.: [5,
c.202-215]).

[Incomenusblit sA3bIK CTpacOypra 1 APYIUX NUCbMEHHBIX LEHTPOB
9nbsaca XV-XVI BB. npuHajnexan K HaAguareKTHOMY TEPPUTO-
pManbHOMY BapMaHTy nuteparypHoro sseika (TBJISI) roro-samapa,
30Ha (QYHKLMOHMPOBAHMA KOTOPOTO OTPaHMYMBAJIACh, KAK OTMeYaeT
C. V. ly6uHuH, «IMCbMEHHOI KOMMYHMKaIeil B cdepax [ienornpons-
BOJCTBA, PEIUTUY VM XYHROXXECTBEHHON UTepaTypbl» [4, c.57]. Haun-
Hast ¢ 1520-X rOfoB, MOJ BO3JEVCTBIMEM COCEIHUX TePPUTOPMATbHBIX
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BapUaHTOB CKJIAfIbIBA/IaCh «CUTYalMsi PEerMOHaIbHON MIChMEHHOI
mpurnoccun» [Tam xe]. B aToT mepnop ucropus roro-samaguoro TBJIA,
¢dbopMMpoBaBIIErocss Ha OCHOBE aleMaHHCKO-IIBAOCKOTO AMaNeKTHO-
ro KOHTMHYyMa (B COBpeMeHHOII HoMeHKIaType — Westoberdeutsch)
CBf3aHA, C OfJHOII CTOPOHBI, C KOHCepBalMell NPEBHNUX AMaNeKTHBIX
qepT (IIpex[e BCero B BepXHealTeMaHHCKOM apeasie), a ¢ IPyroil CTopo-
HBl — C IPOHUKHOBEHMEM B IMCbMEHHBII Y3yC OOLIeHEMELKIX YepT.
Onb3ac ObUI MOIBEP)KeH BHELIHUM BIVAHUAM OCOOEHHO CUIBHO. Y)Ke
¢ Havyasa VI B. 3TOT peryuoH ABJIANCS 30HON CTOIKHOBEHUI U aKTUBHO-
r0 B3amMozeicTeus ¢hpankos un ameManHoB (“frankisch-alemannischer
Gegensatz” — [13, c.61]), pe3ynbraTroM KOTOPOTO CTajna YaCcTUYHAs
dpaHKM3aLUA HIDKHeaJleMaHHCKOro amanekra. Ho u B janbHeitiewm,
Ha IPOTSDKEHNUM BCETO CpPeJHEBEPXHEHEMEI[KOTO IIePUO/ia, BCs 00/1acTb
Bepxuero Peitna u ocobenno Omb3aca ObUIa OTKPBITA [JIsl LEHTPANIb-
Ho(dpankckoro BmusaHusA. I[lo obpasHomy Bbipaxenmio T.®Dpumnrca,
Onb3ac BBICTYNaeT Kak «30Ha BropxeHmin» (“Einbruchsraum”), B To
Bpems Kak [1IBabus — «30Ha HOBaLMii, 3aMMCTBOBAHMIL 11 COIIPOTUBIIE-
Hys» (“Raum der Neubildung, der Ubernahme und des Widerstandes”),
a IlIBeitrjapus — Kak «30Ha penukroB» (“Riickzugsraum”) [13, c. 67-68]
(cp. (14, c.42; 27, ¢.239-241; 5, c.544-546; 4, c.48-57], BKmoyass 06-
30p BaKHeNIINMX paboT PppeitbyprcKoil MIKOJIbI MCTOPUIECKOI IUaeK-
tonorny, ocHoBaHHoit ®. Maypepom; [19]). B nosgHeM cpegHeBeKOBbe
CeBepHOAIeMaHHCKUII apeasl — 1 0COOEHHO D7Ib3ac C TAKUMU KYIbTYP-
HBIMI LieHTpamy, kKak Crpacoypr, lllnermranr, Konbmap, Mrionbxay-
3€H, — OBbUI IPOTUBOIIOCTAB/IEH I0)KHOA/IEMaHHCKOMY «Ha OCHOBE KpU-
Tepyst yObIBaHNS KOHCEPBATUBHBIX (CTapOaJeMaHHCKUX) YepT C Iora Ha
cesep» [4, ¢.53].

Takum 06pa3oM, sI3bIKOBasi BapMATUBHOCTb B HO3JIHECPEIHEBEKO-
BBIX TaMATHVKAX IMCbMEHHOCTM JJIb3aca MMeeT [iBa COBEpUIEHHO
Pas/IMYHBIX aCIeKTa: BO-IIEPBBIX, MICTOPUYECKOE CMEIIeHe aleMaHH-
CKOTO U I0XKHOPENHCKOPPAHKCKOTO AMANEKTOB, @ BO-BTOPBIX — 9KC-
MAHCKUsST HEMELKOro «obuiero sispika» (Gemeinsprache), mncxopsias
U3 I0r0-BOCTOYHOTO ¥ BOCTOYHOCpPeJHEeHeMel[Koro apeasnos. Ilocren-
HUJI IpoLiecc NOMy4NI 3HAYUTENbHOE YCKOpeHMe K Koy XV B., Oma-
rofgapsi CTPEMUTENIbHOMY pasBuUTHUIO KHuromedarauus B CrpacOypre
U NOCTEIIEHHO YCUIVBAIOLIENCS OpMEHTALMM M3JaTe/lell Ha Hajjua-
JIEKTHBI y3yc (cM.: clienmanbHble MccnenoBanus (2, 4, 8]). Ilpu sTom
YCTHBIE TOBOPBI U AMATIEKThI MIPOJOKAIN CYIeCTBOBATb 000CO0TIeH-
HO OT BIMSHUS JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA, COXPAHSIS MHOTME apXalyHble
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YepThI BIUIOTh [0 HACTOsALIETO BpeMeHN (06 ommosunuu “innovierende
Schriftsprache” vs. “beharrende Mundart” cm.: [26, c.1531]). Bipouewm,
B JINTEPATYPHOM S3bIKe PeryOHa MeCTHBIE U NPVBHECEHHbIE SIBJICHNUS
Pa3HBIX SA3BIKOBBIX YPOBHEN MOIJIM COCYIIeCTBOBATb B BIUJE Teppu-
TOpUAJIbHBIX Ay6/eToB [3, ¢.53]. XapakTepusys sA3bIK MEeYaTHON MPO-
RyKumy nosgHecpegHeBekoBoro Crpacoypra, M. M. [yxman ormevaer
PasHYIO CTeNeHb I0r0-BOCTOYHOTO BIMSAHA, U IIPEX/je BCETO — HOBBIX
audToHroB. UpesBbluaiiHas YCTOMYMBOCTb a/JeMaHHCKUX (OpPM Ha-
6}'IIOHaeTCH B TEKCTaX, OpUEHTUPOBAaHHbIX HA MeCTHyIO Tpagnunnio, B TO
BpeMsI KaK «MHTEHCUBHOE IIPOHMKHOBEHNME “d9yXXIX , 6ormee “mpectTik-
HBIX, GOPM XapaKTepu3OBaa0 VHOJ TUIl TUTEPATYPHOIO sI3BIKA, OHO
OBL/IO IIPENMYIIECTBEHHO CBSA3aHO C KHVDKHBIM CTU/IEM, C TBOPYECTBOM
T€X aBTOPOB, KOTOPbIE HE TOJBKO BIALE/NN ITPUHATBIMN CprKTypaMI/I
sA3bIKa “BpICHINX Chep KOMMYHMKALINY, HO ¥ CO3HATENBHO IPOTUBOIIO-
CTaBJISIV CBOIO SI3BIKOBYIO IPAKTHKY sI3BIKOBOJ CTUXMIU HAPOHO-Pa3-
TOBOPHOTO sA3bIKa» [3, ¢.53-54].

K uncy 6oree mim MeHee KOHCTAaHTHBIX IPM3HAKOB (B TePMMHO-
morun M.M.TyxmMaH «a0COMIOTHO YCTONYMBBIX» U «OTHOCUTETEIHHO
YCTOMYMBBIX» «Y3ya/IbHBIX IPU3HAKOB» — CM.: [2, ¢.153-197]) HuxHe-
aJIEMaHHCKOTO apeasa, IUIIb OTYACTY XapaKTePHbIX AJIS1 MUChbMEHHO-
TO sA3BIKA FOTO-3aTafla, B MO3[HEM CPEHEBEKOBbEe B 0OmacTu GpoHeTn-
KU ¥ rpadpeMaTUKY OTHOCATCA: 1) OTCYTCTBME PHBH. AMTOHTYM3ALNN
(coxpaHeHMe CBH. JOMIMX MOHOQTOHTOB /i:/, /u:/, /Q:/); 2) oTcyTCcTBUE
PHBH. MOHOGDTOHTH3AIMM (COXpaHEeHMe CBH. HUCXOISIUX AN(TOHOTOB
/iel, luol, [tel; 3) coxpanenue cBH. fudTOHTOB /ei/, /ou/, /6u/, KOTOpBIE,
OJIHaKO, MOTYT YepefioBaThbcsi ¢ MOHOdTOHTraMu: /ei ~ e/, /ou ~ o/, /6u ~
0/; 4) mepexop cBH. /a:/ B /0:/ (Ha mucpMe <0>); 5) BapbupoBaHue /u, il ~
0, 0/ TIepey; Ha3aTIbHBIMU COHAHTaMU (B OT/IMYME OT I0>)KHOATEMaHHCKO-
ro apeasna); 6) BOSMOXKHOCTb nabuanusanyu u genabuanusanuu /i/ >
/i/, 16/ > /el (c yepenoBaHMeM BapMaHTOB B 00OUX CIy4Yasx); 7) OIIy-
menue /b/ > /p/ B Hadane cnoBa u nepexop, /b/ > /w/ B MHTepBOKaIbHOI
nosuuuy; 8) yepefoBanme <t ~ d> Ha nucoMe; 9) ornyurenre /d/ B KOH-
Iie c/I0Ba ¢ HamycaHmeM <dt>; 10) orpaxennue cBH. /k/ Ha mucbMe Kak
<ch>. B poHOMOpdonorndeckoir chepe aTo TakKe IOKasarenb -1t BO
BCeil mapafiurMe MHO>KeCTBEHHOTO YMC/Ia CIPSDKEHVSI T/Iar0/IoB; Bapy-
aHT C KOPHEBBIM IVIACHBIM /a:/ B I71aronax (gan, stan); popmsl cyppuk-
coB -nus u -lin [21, ¢.304-311; 1, c.60-62; 4, c.66-70]. ITokasarenen,
OJIHaKO, BBIONHEHHBINI MaypepoM aHanus3 si3blka OLHOJ HIDKHease-
MaHHCKOJ pykomucu cepefyubl XV B. Ha c.312-315, feMOHCTpUpPYIO-
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U1 BBICOKYIO CTENeHb BapMATUBHOCTY (OHETUYECKMUX U Mopdoso-
IMYECKMX IPU3HAKOB VI HEYCTONYMBOCTD AMATEKTHBIX IPAHNL, MEXIY
BapuaHTaMy (0630pbl OCHOBHBIX IIPU3HAKOB CTPAacOYPrCKOro ropop-
CKOTO [iMajieKTa B IO3HEM CpeIHEeBEeKOBbe IPeNCTaBIeHbl B paboTax
[7, c.24-29; 8, c.445-446]; cM. Tak>Ke CBeIEHNS O HIDKHeaTleMaHHCKIX
IVa/IeKTHBIX YepTax B paMMarTyKax pHBH. sA3bIKa X. Mosepa 1 1p., Ipu-
BOJVIMbIE OTHE/NbHO I KaXKHOro ABneHus [23, 12]; neHHble JaHHbIE
[IPefICTaBleHbl B MCTOPUKO-AUAIEKTOrpaprIecKUX MaTepuanax u 1c-
CTIeOBAHMSIX A3BIKOBBIX TaHAIAGTOB [9]; crienmanbHO A7 0ro-3amnaj-
Horo apeana — HSS; EIsLA).

AHanu3s s3bIKOBOTO BapbupoBaHMs (B IEpBYIO0 odepenb B GpoHeTH-
qeckoM 1 opdorpaduaeckom, HO TakKe B MOPQOTOTNIECKOM U JIeK-
CIYeCKOM aCIeKTaX) B PYKOIMCAX M CTAPOIEYATHBIX M3JAHMAX BeleT
He CTO/NbKO K PEKOHCTPYKLMM MECTHBIX [JMaJeKTOB B CUHXPOHHBIX
Cpesax, CKONbKO K OIVCAHMIO MUCbMEHHOTO Y3yCa, XapaKTepHOTo IS
Ooee WM MeHee KPYIHBIX AMa/IeKTHBIX apeasioB ¥ TOPOICKMX SA3BIKOB
(landschaftliche Schreibsprachen, Schreibdialekte, Sprachlandschaften,
Stadtsprachen 1 1. 1.). B 9Tnx TepputopuanbHO 06ycoBIeHHBIX hopMax
IIMCbMEHHOTO CYILIeCTBOBAHI sI3bIKA COYETAIOTCS apeasibHble, cybape-
a/bHble U MECTHBIE [iMa/leKTHbIe Y€PThI, TPAJULINNA OTAEbHBIX MUCI[O-
BBIX IIEHTPOB, a TaKXKe MHAVMBUJyaIbHbIe IpaduKko-POoHeTIeCKIe CHU-
creMbl mncioB (cm.: [10, ¢.961-970; 24, ¢. 1624-1627; 26, c. 1526-1529;
29, ¢.1527]). ViccnenoBaHiue s3bIKa OTHEMbHBIX PYKOIMCEN WU CTapO-
MeYaTHbIX U3aHNIT IPEAIIONaraeT BbIsIB/IeHe KOHCTAHTHBIX Y€pT, Xa-
PaKTEPHBIX [T IMATEKTHBIX aPeaioB U TePPUTOPUATbHBIX BAPUAHTOB
HEMELIKOTO SI3bIKa — B CJIy4ae ¢ 7Ib3acOM MI3HAYaTbHO IeTePOTreHHBIX.
BmecTe ¢ TeM Takoe MccreoBaHme He MOXKET 00OMTUCH 6e3 OMMCaHums
Bcero Habopa rpaduko-HOoHeTUIECKUX 1 TeKCUIECKIX BapMAHTOB, Xa-
PaKTepM3YIOLINX MHAMBUAYAIbHBI y3yC IEPeNMUCIMKOB, MOCKOTbKY
aHa/IM3 MMCbMEHHOIO y3yca MMKpPOapeaoB HepaspblBHO CBS3AH C M3-
ydeHUeM [MHAMUKU OT/EeTIbHBIX SI3BIKOBBIX SIBJICHMII, OTPaKEHHBIX
B HAJI©XXHO JAaTMPOBAHHBIX M JIOKQ/IM30BAaHHBIX PYKOIMCHBIX MCTOY-
HMKaX PasHbIX TUIIOB. ITO MOIYT ObITb, C OHOI CTOPOHBI, IPAaBOBbIE
IOKYMEHTBI, 3eMe/bHbIe KalaCTPbl, CyAeOHble IIPOTOKOIBI, @ C APYroil
CTOPOHBI — pasHble CIIMCKM OFHUX M TeX K€ MaMSTHUKOB, MMEBIINX
IINPOKOE pacIpoCTpaHeHNe, — OMO/IeICKIX NepeBOOB, BOKAOY/IApU-
eB, COOPHMKOB >KUTUITHOI U IPOYEll PeUIMO3HON TUTepaTyphl (CM.
noppobHee: [4, c.78-83; 18; 19]).
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BrionHe oueBMIHO, YTO OMMCAaHME SI3bIKA PYKOIVICEIT CBSA3aHO C BO-
IIpocaMyl He TOJbKO JICTOPUKO-IMATIEKTOIOTMYIeCKOr0, HO M COLMO-
JIVHTBUCTUYECKOTO XapaKTepa, NOCKOJbKY HeOOXOMMO YYMTBHIBATb
BeChb KOMIUIEKC COLMO(YHKIMOHAIbHBIX YCIOBUI M Cpelbl CO3TAHMA
TeKCTOB (IOApOOHEe O COOTHOLICHMY [MATIEKTOJIOTMM U COLVMOJIVHI-
BUCTUKM B T€PMAHUCTUIECKON TPARUIUY CM., Hampumep: [15]). O6b-
eKTOM HaIller0 pacCMOTPEHNMA B HACTOAIIEH CTaTbe ABACTCA A3BIK
PEIUTMO3HBIX TEKCTOB — B YAaCTHOCTY, PYKOIMCHBIX COOPHMKOB MO-
JUTB. B oTmuuume oT s3bIKa CTapoOIl€4aTHbIX KHUI, 3TOT TUII IIVICbMEH-
HBIX HaMATHUKOB oT/In4aetcsi B XV-XVI BB. 60/1bl1Ieit yCTOYMBOCTHIO
10 OTHOIIEHMIO K OOLeHeMELKMM HOBAUMsIM, IIOCKOJIBKY MOIUTBEH-
HYKY IIpefjHa3Ha4a/lINCh [IA IOBCEJHEBHOTO UCIIONb30BAHMS B Y3KOM
prI‘y ‘-II/ITaTe}Ie];[, a 4Jalle BCero — jId I/IHHI/IBI/IHya}IbHOI‘O yreHus. He
TO/IBKO MOJIMTBEHHBIE MENUTALVM, HO ¥ HeOO/bIlINe HasUAaTe/IbHbIE
TPaKTaTBhl, IIPOIIOBENM, Pa3/ie/Ibl KaTeX13lca MepemyCchbIBaIiCh B MOHa-
CTBIPCKUX CKPUIITOPYAX He IS MINPOKOIL ITyO/INKY, a /I HY)KJ, CaMoit
o6buuubl (cMm.: [6]). HekoTopble MOMUTBBI IIPEACTABISIN COOOI Tepe-
BOJIBI TATMHCKIUX TeKCTOB JIMTYPIUIeCKOro 00MXO0/1a, OTHAKO OOMbIINH-
CTBO TEKCTOB 9TOTO YKaHpPaA SIB/AIOTCS CBOOOTHBIMU MeLUTATHBHBIMMU
TEKCTaMI, CTPOSILIMMICA C IOMOLIBIO CTEPEOTUIIHBIX (GOPMYTT U K-
e n Bapr/IpyIOHH/IMI/I CTaH,T_[apTHbe/'I Ha6op TOIIOCOB "I TEM MOJIMTBEH-
HOJI /uTepaTypbl. MOMTBEL IIePBOJ IPYNIIBI — B CUIY MX BCeoOIeil
U3BECTHOCTY — MMenu Gojee WV MeHee IIMPOKOe PacpoCTpaHeHue
B PYKOIMCHOM TPagMLINY, TaK YTO HEPELKO MOXXHO BCTPETUTD pasHble
CIIMICKM OJHOTO M TOTO XK€ IepeBofia. MomuTBbI BTOPOI TPYIIIBI IIepe-
IIVCBIBA/IMCh B HEM3MEHHOM BIJie 3HAYMTENBbHO peke. [ToaTomy o6Ha-
PY’KeHMe IBYX CIVMCKOB TEKCTOB IOJOOHOTO poja B PasHbIX PYKOIM-
CAX OOBIYHO CBUJIETEIbCTBYET O OIM3KOM POJICTBE COOTBETCTBYIOIINX
c6bopuMKOB. [Ipn 5TOM COCTaB MONMUTBEHHNKOB HUKOTTIA He TIOBTOPSIET-
s MOMHOCTHIO (cM. TIofrpobHee: [6, ¢.379-386; 16; 20]).

OcobeHHOCTH sI3BIKA MOMUTBEHHON MUTEPaTypsl JIb3aca Mbl pac-
CMOTpPUM Ha MaTepyaje MOJIUTBEHHMKA, XPaHAIIErocsa NOof muppom
Hewm. 1. O.87 B pykomncaoMm cobpannn Poccuiickoit HanmonanbHoit 61-
6mmorexn. Pasnoo6pasHblii coctas atoro cobopuuka (301 mict popmara
131 x 97 MM) O3BOJIAET IIPOCTEAUTD Tpaduko-opdorpadpuyeckoe Ba-
pbUpPOBaHIe B TEKCTAX, IIPOMCXOAAIINX 13 OOI[ero HIKHealeMaHHCKO-
IO IUaJIeKTHOTO apeaja JIb3aca, OfHAKO HallMCAHHBIX B pa3HOe BpeMs,
HauMHadA C nepBoit Tpetu XV B. U BIUIOTD [0 KoHLa XVI B. 9T Karo-
JMYecKye MOJIUTBBI cecTep JJOMUHUKAHCKOTO OpfieHa MepelChIBaIiCh
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U VICIIOZIb30BA/INCh TAKXKe U B CUTyalluy KOH(eCCHOHANIbHOI 60pbOE,
pasBopaunBasiericss B CTpacOypre 0co6eHHO ApaMaTUIHO.

Pyxommch 6brma mpmobpereHa MMYHO XpaHuTeneM JIMmepaTop-
ckoit ITy6mranort 6ubmmorekn P. MuHIIoBbiM B Havane 1850-X TofioB.
B 1853 r. oH omy6/1MKOBaI KpaTKoe ONNCaHMe KOJeKca M TeKCThI He-
CKOJIbKMX MOJINTB B YVCJIe IIPOYNX MAaTePUAIOB 13 COOPaHMA HeMeIIKO-
SI3BIYHBIX pyKormuceit [22, c.59-64]. Jlokanusauys u fatupoBKa MuH-
IJIOBA OKA3a/IMCh OLIMOOYHBIMY, @ U3-332 OTCYTCTBY MICIIOBBIX IOMET
" K0/IO(OHOB, KOTOpbIE YKa3bIBa/IM Obl HA MECTO CO3[AHNsI PYKOINCH,
ee BJIafiefIbLieB V/IM MePeMCIMKOB, OTPebOBAIOCh IIPOBEfieHIe KOM-
IUIEKCHOTO  KOJVKOJIOTMYECKOTr0, Maneorpaduyeckoro ¥ MCTOPUKO-
JMHTBUCTUYECKOTO aHa/M3a. ETo pesynbTaTel IpefcTaBleHbl B HETaBHO
ony6nmkoBanHoit padore H.A.Bonmapko n H.ITanmepa [11, c.172-
189], II09TOMY B HACTOSIIIEN CTaTbe Mbl OTPAHMYMMCSH M3JI0XKEHMEM
JINIIb CaMbIX HEOOXOIMMBIX CBEJIEHUIT O CTPYKType pykommcu Hem.
O.1.87 u 3aTeM mepeiifieM K pacCCMOTPEHNUI0 0COOEHHOCTE e€e sI3BIKA.

Kopekc mpencraBisier co6oit KOHBOMIOT 13 18 6IOKOB pasHOTO
IIPOVICXOXK/IEHN, U3 KOTOPBHIX 17 ImpuMHaznjeXaT K CaMOCTOATETbHBIM
pykonucam. Ilpu aToM Bcero B PYKONMCHM HpPENCTaBIEHbl IOYEPKU
27 pasHbIX Iepernucunko («pyk», Schreiberhdnde), mucbmo koTopbIx
OTHOCHUTCS K pasHbIM TumaM 6actapabl XV u XVI BB. (Kak ¢ HeTIsamu
B BEPXHMX U HIDKHMX BBIHOCHBIX 37IeMeHTaX, Tak 1 6e3 Hux). JlaHHbIe
KOZIIKOJIOTYYEeCKOTO 1 T1a/Ie0rpauIecKoro aHalmm3a Mo3BOJIAIOT BbIfle-
JINTb B XPOHOJIOTMYeCKOM OTHOIIEHWH JIBE TPYIIIbI 6JIOKOB 11 IOYEPKOB:
koH1a XV B. — Havana XVI B. (6noxu II-IX, XI, XIII, XVI, XVII) u no-
cnenneit yerBeptu XVI B. (6noku I, X, XIV, XV, XVIII); camblit paHHMIT
6ok (XII) patupyercst o puaurpaHsaM nepBoii deTBepTbio XV B. He-
KOTOpbIe TeKCTBI ¥ pPyOPUKI KOJeKCa COflepKaT CBUIETE/IbCTBA B IOJIb-
3y TOTO, 4TO, 110 KpaiiHeil Mepe, COOTBETCTBYIOLNIT 670K (IpeX/ie Bcero
V) 6bI1 HanMCaH B OHOM 13 JOMVHMKAHCKMX KEHCKIX MOHACTBIpETL.

OcHOBOIT 1 SITPOM KOfjeKca sIB/sieTcs 0ok I, 3armoTHeHHbI OTHOI
pykoit xonta XV B. (Ne 2, 1.30r-148v). K Hemy 6b110 106aB/IeHO elne
17 610K0B (13 HUX 13 COCTOAT BCETO JUIIb U3 OTHOI TETPAIV KAXKJIbIiT),
CO3JIaHHbIe B pasHOE BpeMA M, CKOpee BCEro, B Pa3HBIX MOHACTBHIPAX
Onb3aca. JInmb 61moku I (Ne 1, 1. 1r-29v) n I 06pasyroT cofepskaTenbHOe
eIMHCTBO: B HUX IIpeCTaB/lIeHbl MeAUTATMBHbIE MONTNUTBbI, CBA3aHHbIE
C LIEPKOBHBIM KajeHaapeM — oT AnBenTa o [Ipeobpaskenns Tocmoj-
Hs; LEeHTPaJbHOE MECTO 3aHMMAIOT MOIUTBEI POXXIeCTBEHCKOTO LMK,
obpamennble K Mazneniy Xpucry un JJee Mapyn. Mo>XHO 3aMeTUTD
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TaKoKe BIMSAHME KHUIM BujeHUiT MexTmnbpasl Xake6opHckoit «Kuura
ocoboit 6marogatu» (“Liber specialis gratiae”).

O ToMm, 4TO Bechb KofieKc ObUI cOOpaH 1 mepernereH B KoHue XVI B,
CBUJIETeIbCTBYIOT JOIIOJTHEHNA Ha CBOOOJHBIX /INCTaX PAaHHNX OJIOKOB,
Ce/TaHHbIe TepenucYniiaMy 6oee MO3HEr0 BpeMeH! (0COOEHHO BbI-
mensieTcst pyka Ne 13, mosBisiomascsa B TpeX pasHbIX Orokax). Takum
00pa3oM, YMCI0 BO3MOXKHBIX JKEHCKUX JOMUHMKAHCKUX MOHACTBI-
pell Kak MecTa CO3JaHNs KOfleKca yMEHbBIIaeTCs, 00 JIMIIb HeMHOTe
U3 HUX IIEPEXMIN NNOINTNIECKNIE€ U3SMEHEHNIA, CBAA3aHHbIE C Pe(bopMa-
nyeit. Cyist 10 MHOTOYMC/ICHHBIM TEKCTOBBIM IIapajUIe/IsIM C APYTMMMU
crpacbyprckumu pykomucsmu XVI B. (B mepyio oyepenn, Cgm 856 o-
cymapcTBeHHoIt baBapckoit 6ubnunorexu MioHxeHa), Hanbosee BeposT-
HBIM MECTOM COCTABJICHUA C60pHI/IKa ABNIAETCA MOHACTbhIPb CBB. Map—
raputsl 1 ArHeccsl B Ctpac6ypre (cm.: mogpobree: [11, c. 189-198]).

OcHoBHas yacTh camoro pantero 6moxa XII (1.236-243) Hammca-
Ha pykoit Ne 19 (j1.2361-242r), TeKCT Ha /1. 242v nobasjeH pykoit Ne 20.
B 060ux cry4asx THUI MMCbMa — TOTUYECKUIT TeKCTYaInC (B OTIndne
OT BCEX OCTa/bHBIX 0JIOKOB, HANIVICAHHBIX Pa3HbIMU THUIIAMMU ITO3[IHEI
6acTapzbl), OfHAKO IOYEPK OCHOBHON PYKM — OoOJee TIIaTeNTbHBII.
B A3BIKOBOM OTHOIIEHUN PAa3IN4Ms MEXAY ABYMS YacTAMM TeKCTa He-
CyliecTBeHHBI. B yacTHOCTH, /11 06003HaYeHMs ymIayTa B poHeMax /i/,
/li:/ MCTIONB3YIOTCS pa3Hble JYIAKPUTUIECKe 3HAKN: <u>, <i>, <> (Ne 19)
vs. <> (Ne 20). SI3bIK MMeeT SIPKO BbIpa’KeHHbIE YePThI HYPKHeameMaHH-
CKOTO JMaJIeKTa, ¥, 3a MCK/II0YeHNEeM YABOECHVS HEeKOTOPBIX COIIACHBIX
rpadeM (Kak, HampyuMep, B CTIOBe vatter), BIMUsHNUE IOTO-BOCTOYHOTO
(«obiieHemenikoro») ysyca He mpocmexxuBaercsi. JIudToHrnsamys oT-
cyTcTByer (zit 2361, daz liden 240v; lute, cywy. MH. 4., 241v; vsserlichen
241r). CBH. /a:/ nmepepaeTcsl Ha MUCbMe KaK <0>: gefon — IpUdacTye
I1, 2361; gost (2 n. em. 4. mHAVKaTUBA, 240v). B XIV-XVI BB. aTo0 sBIIC-
Hlle IIMPOKO PacIpOCTPAHEHO B HYDKHEAIeMaHHCKOM apeaie, 11 «/IMLIb
K KoHIy XVI B. HanMcaHu:A ¢ <0> OIrPaHMYMBAIOTCA MO3ULIMEN IIepeq
HOCOBBIM» [12, ¢.54] (cp. [23, c.143]; o pasBuTuu cy>xenus /a:/ ¢ nabua-
nusanyeit — Verdumpfung — B areMaHHCKOM, HaunHasi ¢ pybexa XIII-
XIV BB, cM.: [21, ¢. 304-308]). Uro kacaercst popM gon BMECTO CBH. gan
U, COOTBETCTBEHHO, sf0n BMeCTO stdn / stén, TO B I0TO-3aIIa[HOM apeare
OHU MMeNN TIOBCEMeCTHOe pactpocTpanenne ¢ XV B. [12, ¢.307-308]
(06 ux reorpaduueckoM pacmpemeneHun cM.: [9, ¢. 82-86, kapTsr 4-6]).
B Omp3ace gon npeobnanano fo pydexa XV-XVI BB. (cm.: [21, ¢.310],
CIIeIIaIbHO 0 popMe gon: ¢. 314) — COOTBETCTBEHHO, BO BCEX MO3IHIX
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6mokax pykonvcy Hem. O. 1. 87 npecTaBieHbl TONBKO GOPMBI € JOITUM
/a:/ (HanpuMmep, gang, stant). [layiee cCOXpaHAIOT KaueCTBO CBH. AM(TOH-
ru /ou/ (ouch 238v, frowe[n] 240v; berloffen 240v), /6u/ (frude 239v)
u /ei/ (cm.: [23, c.173]), He MoHOTOHIM3UpYeTcs /uo/ (getiin 240v,
briid|er]schaft). Hanucanne KOpHEBOTO ITIACHOTO <i> B (opMme MH. 4.
briider (241v) MO>XHO MHTEPIIPETUPOBATh TaKXKe KaK JUPTOHTNIECKOE
(/tie/), yauTpIBasi MHOTO3HAYHOCTH TPEMBI HaJ U B 0TO-3aI1a/JHOM IIICh-
MeHHOM y3yce. OTCYTCTBYeT XapaKTepHOe JyIi CpeHeHeMeLIKIX JMa-
JIeKTOB pacumipenue /u/ > /o/ (sunderlich 238v). IlepeBrKeHMe TTyXUX
CMBIYHBIX NPOBELEHO IOMHOCTBI0. KOHCEpBaTMBHOCTD MICHMEHHOTO
SI3BIKA IIPOSIB/ISIETCS 1 B COXPAHEHUY HepeRyLMpoBaHHOro /ii:/ B popme
JTMYHOTO MECTOMMEHVISI K. P. B €fI. I. M. ¥ BUH. TTafieXKeil — Sii, a TaKxKe
B CTsDKeHHOII popMe eime (236r). XapakTepHa [Is aJIeMaHHCKOTO J1a-
JIeKTHOTO apeana (popma oTpuiaTenbHON YacTuisl nit (240v) 1 OKoHYa-
HIe -1t B 3 J1. ef]. 4. IpeTepuTa ClabbIX I/IarooB.

[TpuBenem B KadecTBe IpUMepa OTPHIBOK MOHAIIECKOI MOTUTBBI 3a
BCE€X XpUCTUAH:

Vnd bitte dich ouch fur alle die - die sich mir ie befulhent oder mir ie
beuolhen wurdent - Vnd fur alle die ich begere - Vi die ie begertent
daz ich ir gedehte - Vnd fur alle die der almiisen ich enpfangen habe -
Vn sunderlich die in mire sideré meinunge sint - Vnd fur all die mir
ie leit getotent das du in dz vzihest lieb* h're daz bitte ich dich Vi fur
alle die in d’ brid’schaft ich bin - vii fur mine biht’ - dz du in gebest
ein gut leben - Vnd ein heilig vollekomen ende - Vi fur dis closter -
waz vns nutze vnd gut ist geistlich vnd liplich - vii dir 1obelich - dz du
dz fiigest - (1. 239r-238v).

bruskas A3bIKOBasA KapTyHA HAOMIOflaeTCSA B TEKCTe, HANMCAHHOM
pykoit Ne 20. Ero oco6eHHOCTD 3aK/IiouaeTcsl B Ha/IMIUM Jienabuanmsa-
uyu /4 > i/: vir (BMecTo CBH. Viir).

HiokHeaneMaHHCKMIT NUCbMEHHBI y3yc KoHLa XV B. Leneco-
00pa3HO paccMaTpyBaTh Ha OOLIMPHOM Marepyaje OCHOBHOTO O/loKa
pyxonucu (II, pyka Ne 2). K ocobenHocTaAM opdorpadudeckoit cucte-
MBI OTHOCKUTCA IIpexfie Bcero cnabas nuddepeHIManys AUaKPUTUKN
B 0003HaYeHMAX U-yMayTa: il / i (IIp1 3TOM M3BECTHO, YTO B APYIUX
CTPacOYPrcKMX PYKONMCAX TpeMa — JIBOETOUNE CO CMEIIeHNeM BepX-
Hell TOYKM BIPaBO — HaJ U MOXKeT 0003HauaThb He TOJIBKO YMJIAyT,
HO 1 IUPTOHT — cM.: [29, ¢.137]). YMIayT, OffHAKO, MOXKET U He MapKu-
poBarbcst: wusti (“Wiiste”) (123r) / wust (123r) / wiist (125v). Ha 1. 145v
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IIPOMCXOANT CMEHA AYKTA U HOSBJIAETCS YeTKOE PasrpaHNyueHIe MeXIY
HeyM/Iay TUPOBAHHBIM U YM/IAY TUPOBAHHBIM U — COOTBETCTBEHHO <U>
vs. <li> (c TpeMoit); KpoMe TOTO, ;0OABILAETCS HOBBIIL rpaduyecKuil Ba-
puaHT <U> mna ob6osHavenus /i, W:/ (frintlich). O61weit 4epToil pHBH.
IIMCbMEHHOT' O y3yca ABJIACTCA yHBoeHI/Ie KOHCOHAHTHBIX rpa(beM — Ha-
npumep: vernunfft (30r), worttes (32r), elttern (76v), zerttenten (37r),
touff (80v, 105r).

MHorue 0co6eHHOCTI BOKa/IM3Ma B sA3bIKe PYKM Ne 2 peansynTcsa
HeCTabVIbHO, YTO, OHAKO, XapaKTepHO /IS MMCbMEHHOTO y3yca HIDK-
HeaJIeMaHHCKOTO apeaja, OTKPBITOTO [T WHOAUATEKTHBIX BIIVISTHMIL.
OTMeTUM CIefyroliue JOMUHAHTHBIE TIPU3HAKIL:

1) orcyrcTBMe C/IefioB pPHBH. AnudroHrmsauum: verswigen (30r),
wifSheit (36v), schin (37v), myner (88v), kindelin (41v), lycht
(‘leicht’) (88v), lutterkeit (68r), getruwen (89r), vngetruwelich
(95v), hufs (951), nuwes (104v), Criitz (88v), tiffels (148v);

2) mepepava cBH. /ei/ xak <ey, ei>: zeyget (3 1. en. 4.) (88r), heilge
(105v);

3) murpadHoe HammcaHMe CTapbiX AUGTOHTOB, KOTOPOE MOX-
HO MHTEPIPETUPOBATh KAaK MPU3HAK OTCYTCTBUS PHBH. MOHO-
dbToHrM3auMK, He XapaKTepHON /s I0KHOHEMELKUX HMajeK-
toB: nyeman (104v), hiip (cBH. huop) (88r) / hiib (131v), vamiif
(88v), liechtes (104v);

4) HamucaHue <0> [ CBH. /a:/: worheit (31r), on vnderlof$ (32r),
vf8 gon (90r), clor (125v), volbrocht (mpuu. 11, 106v), sloff (‘Schlaf’,
110r, 112v), vohe an (umnepatus, 41v), jor (66v), aplofs (88v), dor
vmb (103v), vnderton (116v);

5) coxpaHeHMe CBH. /ou/: ougen (41v), touff (80v, 105r), ouch (119r1);

6) mepepnada cBH. /6u/ Kak <0i, u>: vngloibiglich (89r), gettifft (105r)
| getiffet (123r); erzoigest (88v) / erzugt (mpuu. II, 103v) / erzigt
(mpwu. IT: 103v; 1-e 1. ef1. 4. mpe3eHca, 128v) (maHHbBIE O Teorpa-
(bmquKOM pacipeneneHnn 3TUX HallMCAHUI CM. B: (17, 1, c.174;
I, xapra 81]; 06a rpadmyeckux BapMaHTa JAHHOTO AUQTOHTa
OBLIN pacIpoCTpaHeHbl He TONbKO B Crpacbypre, HO U B PyKO-
MICAX BCEro ajleMaHHCKOro apeana (cp. [23, ¢.38]);

7) HammcaHye <OW>, COXpaHsIollee CBH. codeTaHue /ouw/, /Guw/:
geschowet (39v), frow (37v), jungfrow (53r), frowe dich (50v),
erfrowt (71v) | erfrowet (88v);

8) mabuanusauus /e/ > /6/, /il > [i/; a) HabmofaeTcs BapbupoBaHue
NabuanM30BaHHOTO U HeMab1an30BaHHOTO BAPUAHTOB <€ ~ 0>:
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9)

10)

mnscheit (50v) / menscheit (95v), frmden (95r) (o mabuanuszanun
e/ > [0/ B ajleMaHHCKOM U IIBAOCKOM KaK 00 0YeHb YacTOM AB-
nenyy nuuiet B.Mosep: [23, ¢.106 u ci.]; cp. [12, c.75-77]; ®p.
Maypep ucnonbsyer tepmun “Uberrundung” u wumoctpupy-
eT JJAaHHOe sIB/IeHNe IpYMepaMyu 13 CTPacOyprckoro marepua-
ma — [21, ¢.313]; o TeppuTOpMATBHOM pacHpeleNeHnn BapyuaH-
Ta fromd, Ype3BpIYAIIHO XaPAKTEPHOTO /ISl A/IEMAHHCKOTO ape-
ama, cM.: [9, ¢.98-100, kapra 13]); 6) /i/ > /U/: hiilff (89r) (cm.: [23,
¢.109-112]);

HecTabuIbHOE OTpa)keHMe [enabuanms3anyy Ha MHUCbMe:
a) <i ~ U> s mepegaun cBH. /U, U:/: kiinige (37r), kiinig (Sg., 90r)
| kinnig (37v), kinigen (54r); friint (103v) / frintlichsten (45r); fiir
(88v) / vir (80v) (o BapbpupoBaHMH TaOMANM3UPOBAHHBIX 1 HETA-
OMaIM3MpPOBAHHBIX IVIACHBIX ¥ COOTBETCTBYIOIIMX HAIMCAHNAX
B HIDKHeaJeMaHHCKOM cM.: [23, ¢.103 u cn.]); 6) <ei> mns mepe-
mauu cBH. /6u/: freid (88v);

KonebaHus B pacummpenun /u/ > /o/, [i/ > /6/ (cm.: [12, ¢.70]):
stonde (cBH. stunde) (41v), vile (80v), vrchten (3 n. MH. 4. Ipe3eH-
ca) (119r); ofHAKO BCTPEYAOTCs U TPAAULIMOHHBIE a/IEMAHHCKIIE
y3Kie BapuaHTbL: sunnentag (88r); aTa monHas Gpopma KOMIIO3U-
Ta CO CBA3YIOIMM I€HETVUBHBIM 37IEMEHTOM -e1 COXPAHsIIaCh, CO-
rimacHo B. benry, Tonpko B aleMaHHCKOM ¥ HUXKHeQPaHKCKOM JU-
anmexTax (cM.: [9, ¢.215-217, kapTa 63]); kiinig (90r; cm.: [9, c. 104,
Kapta 16); kundestu (88v).

B o6macTu KoHCOHAHTM3MA XapaKTEpHbI C/IEAYIOMME IPMI3HAKIL:

1)

2)

nepenBukenue /p/, /pp/ > /pf/ npoBeeHO MOTHOCTBIO, BKIIIO-
Jas MHTEPBOKaAbHYW mosuumio: pfant (104r), kripfen (68v),
geschppffede (37v); mpu 3TOM HaONIOJAIOTCSA XapaKTepHble s
HIDKHEa/IeMaHHCKOTO [MaekTa KomebaHus B peannsanuu Ie-
pexoma /d/ > /t/ Bo Bcex mosunusx: tod (32r) / dodes (37t, 37v)
/ dtten (110r) / dt (“totet”) / getdet (68r) / dod (148r); dete (35v)
/ ted (891) / dettest (148v), diist (37v) / tiist (88r);

Ha/4ue g mocse /i:/, /ii:/ (B mo3nijuy KOHIIA C/I0BA VN IIPU «3Y-
AHUNY): sige / sig (40r), vigenden (148v), bliigender (53r); 9o Hanu-
caHue, UCIONb3yeMOe TaKXe [isi 0003HAYeHNs [a/IaTabHOTO
VHTEPBOKA/IBHOTO j, BCTPEYaeTCs B HYDKHeaTeMaHHCKUX MCTOY-
HUKax 0cobeHHo yacto (cp.: [12, ¢.99; 23, c.62; 28, ¢.350 u cm.];
DWD 16: 232, 239, s. v. sein).
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Kpome Toro, HabmiomaeTcst psapg GOHOMOPHOTOrMIECKUX sSBIEHMIT
1 HOpM, XapaKTEPHBIX /IS OTIMCHIBAEMOTO apeara:

— cydpduxc -nis (cm.: [9, ¢. 224-228, xapTbl 66-68]); knuwende (42r),
knuwen (cym., 126r; aTa popma pacrpocTpaHeHa B DIb3ace 0CO-
6eHHO mMpoko — cM.: DWb 11, sHauenue Ic: 1422, s. v. Knie.);

— ¢popma nmrneparuBsa efi. 4. ot rarona sin: bif§ (106r); B XV B. oHa
Obl1a 6oree pacpoCTpaHeHa B I>KHOHEMEIKIX AMaIeKTaxX, YeM
sei (cm.: [9, ¢.309-310]; [21, c.313]; DWD 16, sHauenne 1la: 242);
BIIPOYEM, B ONMChIBAEMOM MaTepuajie Topasyio yallle yrnorpeos-
eTcst popma 2 J1. efi. 4. KOHBIOHKTVBA: sigestu;

—MerTaTesa f, peanusyolascs HeloclefoBaTebHo: dirten (42v)
/ ein dryt (88v), sparch (107r) / sprach (6omee 4acTOTHBIIT Bapu-
aurT), biirnenden (37r) (o MeTarese r B 971b3aCCKOM JVAIEKTE CM.:
[12, c. 151]; [21, c. 308  c1r., 313]);

— Hanucanue dz (103v, 119v) / das (“dass” B ponu corosa u ykasa-
TEJIbHOTO MECTOMMEHs);

— dopma kilch (105v, 107v): mna CrpacOypra u OKpecTHOCTeil Xa-
paKkTepHO BapbupoBaHme BapuaHtos kilch[e] u kirch[e], mpuuem
He TONBKO B IO3HEM CPeHEBEKOBbe, HO U B HACTOsIlee Bpe-
Mms (em.: [9, ¢.180-182, kapra 49]; [17, I, ¢.213-218; 17, II, kap-
ta 114] — BmpoueM, ¢ aBCOMIOTHBIM TIpeobIagaHneM BapuaHTa
kirche);

— ¢dopMa MYXKCKOro popma cyljecTBuTenbHOro fouff (106r), xapak-
TepHas [/Is1 HeMelIKOro oro-zamaga B XV B. (cm.: [9, ¢.250-252,
Kapta 77]);

—uepepoBanue vntz (116v) / bif§ (148r); mo manueiM B.Berna, 60-
nee gpeBHsist popMa unz B HACTOsIIIEe BPeMsI COXPAHSIETCS TOJb-
KO B IOKHOHEMEIKIUX IMajeKTaX, 3a UCKIIUeHIeM IIBaOCKOro;
B XV B. CTpacOypr OTHOCWICS K 30He CMELIAHHOTO yHoTpebe-
HYst unz U bis, a caMblil TO3HMIT CIy4ail MCIIONb30BAHWS UNZ
B Marepuane bema gatupyercs 1524 r. (cMm.: [9, c. 145-147, xapta
35]);

— JeKcuveckuil BapuaHt vrstend («Bockpecenme») (107r; cm.: [9,
€.220-223, kapra 65]).

B xavecTBe IpyMepa IpuBefieM OTPBHIBOK U3 napadpasa «OTKpoBse-
Huit» Mextunbapl XakebopHckoit (kH.I, 1. 11), B KOTOpOM pedb ujet
0 IYLIEBHOI MO/b3e, MONTYyYaeMOll YeTOBEKOM OT IMOKJIOHEHUS Temly
Xpucrosy.
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Von dem nutz so der mesch entpfohet der dz antlit Jhu xpi eret .

(88r) [O]mnis terra an dem selben sunnétag do begerte Sant methylt
dz sy dz antlit vnsers heren sehen solt dz man des tages zii Rom Allen
den zeyget die sich dar gegen bereitten mit bicht vii mit ruwen vi do
viel sy nyder zii den fiissé des siissen herren vi begerte ablof3 Aller ir
siinden Vi do hiip Jhs xps vff sin hant vii gab ir mit dissen wortten
sinen gotlichen segen Jch vergibe dir Alle din siind von dem jnneré
myner verdienten milttikeit vii do sprach er zii ir zii einer besserung
Aller stinden soltu die bifl leisten dz du das gantze Jor alle tag teglich
etwas giittes tiist jn der meinung dz ich dir din stind vergeben han Do
sprach sy lieber her (88v) wen ich von sunder vnmif3 geirret wurde
wie sol ich den tiin Do sprach er wie kundestu an dem geirret werden
dz du Also lycht volbryngest wen von myner miltikeit wil ich fir giit
han wen du jn der meinung nuwen ein dryt hinder dich % oder fiir
dich tiist x oder nuwen ein halm von der erden vit gebest oder ein
wort von mir redest oder dz du mir nuwen ein friintlich antwurt oder
geberde erzoigest oder sprich ein Requiem eterna oder bette etwas fiir
die siind’ oder fiir die gerechten von disen dingen wart sy erfrowet mit
grosser vnseglicher freid vin do begerte sy von jm dz er iren besunde-
ren giitten friinden den aplofl ouch mitteilet des gewert sy der he vin
sprach also Alle die / die vorgenante biif8 wellent leisten den wil ich
geben den ablofl vii mynésegen do macht er ein langes Criitz vih gab
allen den sinen segen die / die vorder biif3 leisten wolten v do sprach
er O wie begirlich wolte ich den menschen entpfohé der ber ein Jor zii
mir kem v mir die friicht brecht dz er es durch mynes anlytes ere ein
Jor geton hette wan die selben giitten werck bertreffen (89r) Alle die
stind die den mensch das gantze Jor geton het do sparch sy rech (sic!)
als ob sy dor an zwiuelte (1. 88r-89r).

Cpennt nospgayx TekctoB CaHKT-IleTepOyprckoro MOIMTBEHHUKA,

HaIlJMICaHHBIX O/Ke K KOHIY X VI B., 0cOOBIl MHTEpeC IpefCcTaBIIsAoT
MormutBbl 610ka VIII. Bymara aToit yacTu KomeKkca UfjeHTUYHa Oymare

61oka I1, IIpy4YeM TEKCT Ha JI. 204r HammcaH Toi Ke pykoit Ne 2. JIuctsl,
KOTOpBIe IIepBOHAYA/IBHO (B PYKOIIUCH, VICIIOJIb30BAHHOM JIA CO3JaHNUA
MICCTIEAYeMOTO KOIeKCa M COXPaHMBIIENICS JIMIIb YaCTIYHO) OCTABA/IUCD

IIyCTbhIMIU, ObIIM 3aIIO/THEHDI TpeMs pasHbIMU IIE€penMcYMaMy OKOI0

cTa et cuycta (pykm Ne 11, 12, 13). O6mmit JIg HUX TUI IUChbMa —

XapaKTepHaA NMO30HAA ITOTNYeCKaA 6aCTapna 6e3 meTenb B BHIHOCHBIX

aneMeHTax. Pyka Ne 13 mrpaetr 0cOOEHHO BaKHYIO pO/b B CO3JaHMUM
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PYKOIIUCH: €10 >Ke 3aIMCaHbl MOMUTBHI K JleBe Mapuu B KoHIe 6/10Ka
XIII (n1.2461-247v) n Bce nmuctei 6moka XV (11.266r-271r), kpome 1.271v,
OCTaBJIEHHOTO MyCcThIM. Pyka Ne 12 (j1. 206r-208v) Taxke BCTpedaeTcst
He eJUHOXKIbI, MOABIAACh B KOHIle O6oka VIII na 1.215v. SI3bIK Bcex
TpeX Mepenycynl; 0OHapyK1BaeT Cepbe3Hble PAa3/IN4Ms U PasHyIo CTe-
IeHb BIMAHNA OOIeHEMEI[KOTO peCTaHAapTa.

Ins nucbMeHHOro ysyca pykm Ne 11 (;1.204v-205v) XapakTepHO
TpaIULIIOHHOE OTCYTCTBMe PHBH. fudTonrusaunu (clufSnerin 204v, vfs
gon 204v, dinen 204v, Criitz 204v, littere bicht 205r), a Taxoke gurpadHoe
HamucaHue cBH. iudronros (behiietest 205r, thiin 205r). CoxpaHsieTcs
nepefaya cBH. /a:/ gyepes <o> (applofs 204v, genod 205r), y3kas ¢popma
cBH. udTonra /ou/ (glouben 205r) u orcyTcTBME pacmmpeHus /u/ >
/o/ mepen conantamu (Sunderlich 204v). YmoTpebseTcs: ameMaHHCKUIT
BapUaHT KOPHEBOIo IVIaCHOTo B (popmax riarona gehen (gang — umne-
pamus, 204v). BmMecTe ¢ TeM BCTpevarOTCs U MPUMePHI € A1TOHTU3A-
1ueit cBH. /i:/: Leib (204v), dein (204v). B xauecTBe 06pasija TeKcTa Ipu-
BeJleM MOJIUTBY «OIHOI 3aTBOpHMILIBD» (ein clufSnerin):

Es was ein clulnerin v gon noch applof8 do erschein ir der herr jhs
vnd sprach zi ir war wiltu sy sprach ich will gon applof3 holen do
sprach er zi ir gang heym vnd Ermane mich difer iiij ding mit einé
pr nr vnd aue maria vnd bif} hellen vnd fegfiirs ledig fiir wor.

O herr ich Ermane dich des v8 fluss von deinen helligen wunden
vnd vf3 allem deing heiligem Leib vnd vf3 allen dinen heilligen odern
geflossen Sunderlich An dem heilligen Criitz auch vf3 allen wundé
entpfangen das du mir dein gotliche liebe senckest in mein hercz vnd
sel das ich Erwerb das ich hellen vnd fegtiirs itberhaben wer Amen
(11.204v-205r).

[IncomeHHbIT A3bIK pyKu Ne 12 (1. 206r-208v, 215v) obHapyxu-
BaeT HaI/I60}H)HIyIO CTEIIEHDb BHEIIHEIO B/IMAHMA M COXpaHW/I MEHDbIIE
asleMaHHCKUX 4epT. O6 3TOM IIpeXXfie BCEro CBUJIETENbCTBYET peannso-
BaHHasl pHBH. AudroHrusauyst: leiden (206r), dein (206r), creiiz (207v),
XOTs ecThb 1 uckaoueHust: pin (“Pein’, 207v). Komebanns HabmopaoTcs
B QopMmax efl. 4. Ipe3eHCa KOHBIOHKTYBA IJIATOJIA Sein: sejestil, sej —
Ho TaxKe: sjg (208r); Bipouem, popMel 6e3 ¢ B «3MsHUM» Ipeobraja-
10T. CpeflHeHeMellKoe pacmmpenue /u/ > /o/ mepes coHaHTaMM IIPO-
CIeKUBACTCS B HANMCAHMAX son (206r), konig (208v). TpaguunoHHbI
aJIeMaHHCKUIT y3K1il AUQTOHT /ou/ 3aMeHsAeTCs] HOBOHEMELIKMM Bapu-
a"ToM /au/: hatipt (215v). BMecTe ¢ TeM coxpaHseTCs HalVCaHMe <O>
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BMeCTO CBH. /a:/: genod (207v) / gnod (208r), klorheit (208r); nurpaduoe
HalycaHue CBH. fuQTOHroB /lie/, /uo/: behiiet (208r), triigest (215v);
mabuamumsanys /e/ > /8/: mnschen (215v). K 4ncny opdorpadmaecknx
ocobeHHOCTel pyKu Ne 12 oTHOCKTCA Iepefiada JOToro /i:/ ¢ IoMOIIbIo
yaBoeHs: <ii>. [IpyMepoM MOTYT CTyXXUTb CIeYIOIe MONTUTBEHHbIE
TEKCTHI:

Uatter vnser der da bist in den hyeln jch opffer dir Alles das wehe vn
leiden das dein herz lieber son Jhs xps e geleiidt vnd seinen biittern
doth fiir Alle meine siindt wir Anriieffen dich vnd Anbetten dich vnd
loben sich O hllige triiualtigkeit Erleiicht vns A (206r).

Gegriiesset seyestll Maria voll gnoden wir bitten sich das di vns Allen
gnod vnd tigent Erwerberst vmb deinen herzlieben son Thm xpm Der
herr ist mit dir ... (208r).

ITncomeHHbII y3yc pyku Ne 13 (1. 246r-247v) 60/1ee KOHCepBaTH-
BeH. ITO BBIPAKAETCS, TTIABHBIM 0OPa3oM, B COXpPAaHEHUU CTAPbIX MO-
Ho(roHroB: sine[n] lide[n] (208v), dine (211v); getruwes (209r); fegviir
(211v); criizes (215v), XOTs1 BCTpedaeTcst U ucKmodenne: schrey (208v).
XapaKTeprIMI/I Tpa,T_[I/IHI/IOHHbIMI/I ‘-IepTaMI/I ABJIAKTCA TAaKXKe q)OprI
€ <0> BMecTO CBH. /a:/ (jor 214, worem 210v), a Taxoke nexcema erbermd
(214r) (cMm.: [9, c.158-161, xapTa 40]). BmecTe ¢ Tem HabmogaeTcs mpo-
HUKHOBEHJe BapMaHTOB C pacumipeHueM /u/ > /o/: sonderlich (208v),
JepenyoIMxcs ¢ y3kumu Bapuantamu (kumen 211v). Bmecto CBH.
mndTOHra /ou/ VICIONb3yeTCsl HOBBIV MIMPOKMIT BapuaHT /au/: glauben
(210v, 211r):

Dif} gebett sprich mit iij pr nr vi beuilh dinen glauben in disser
wis gott dz du gesterckt werdest Ann) dinem End in rechté worem
glauben pr

He'r jhu xpe jch beu 1 dir miné nr glauben jn die allmechtikeit gott des
vatters vii beger daf3 du minen glauben jn der krafft also sterckest daf3
jch nimer me von rechtem glaubé werde gezogen pr nr (210v-211r).

B HacrosIeit ctatbe OBUTM IPOLEMOHCTPUPOBAHBI TIPUMEPBI THIIb
13 He6ObI1I0iT YacTy Horatoro Matepuana momutseHHrka Hem. O.1.87.
Tem He MeHee OHM OTPAXKAIOT OOIIYIO TEH/ICHLIMIO SI3BIKOBOTO BapbUpO-
BaHU B sI3bIKE 9TOTO COOPHMKA, pasHble YaCTU KOTOPOTO CO3/IaBaNUCh
B IIepUOJ], OXBATbIBAIOLMIT 0KO/IO 170 jneT. IlTaBHBIN BBIBOJ, 3aK/II0Ya-
€TCsI B TOM, YTO S3BIK BCeX MUCLOB (Iepenmcynil) B [[eJIOM OHOPOJieH
) He BBIXOJUT 332 paMKU HIDKHeaZeMaHHCKoro amanekta. IIpu stom
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xapakTep rpapuko-QpOHeTHUECKOTO BapbUPOBAHNsI He TaeT BO3MOX-
HOCTH YCTAaHOBUTb KOHKPETHbIE MICLIOBbIE IIEHTPbI, B KOTOPBIX MOI/IN
OBITb CO3[JaHbI MCXOLHBIE PYKOIMCH, TOCTY)KUBILIYE MaTePUATOM IS
KOfieKca, — I Of{00HOI aTpuOyLny B HaCTOALIee BpeMs He XBaTaeT
CHUCTEMHBIX UCC/IeNOBAHMI A3bIKA PYKOIMCEI] 13 3/Ib3aCCKUX CKPUIITO-
pueB XV-XVI BB. IIpennonoxenue o ToM, 4TO 3aBeplieHNe CO3/laHNA
KofieKca mmpoycxonnio B CrpacOypre, OCHOBbIBaeTCs B OOJIbLIEN Mepe
Ha aHa/IM3e cofiepykanusA pykommcn (cm.: [11, ¢. 189-198]). KocBenHbIM
TIOATBEPXKXIAEHNEM TOTO, YTO A3bIK BCEX 6HOKOB BOCIIpMHMMAJICA B KOH-
e XVI B. Kak o0mmuii, ABIsAeTCS U TOT (BAKT, YTO COCTABUTENHHUI[BI
MOTUTBEHHUKA MOCYUTAIY BO3MOXKHBIM OODBEIVHUTH BCE 9TU YaCTU
B COOPHUK, IpefHa3HAYEHHBI /51 KKIOHEBHOTO YTeHNs (0COOEHHO
[TOKa3aTenbHO BKITI0UEH Ve Harbomee apxanvyHOro B SI3IKOBOM OTHOIIIE-
HUY U CBOEOOPAsHOro mo cofmepxannio 6moka XII — cm. mogpobHee:
[11, c.187]).

CaMbIMI O4eBMHBIMM KOHCTAaHTHBIMU IIPU3HAKAMI, XapaKTepu3y-
IOLMIMM IIMCbMEHHBIN y3yC BCeX MMUCLOBHIX PyK XV — Havama XVI B.
1 60NBIINMHCTBA PyK KOHIAa X VI B., ABIAIOTCA ClIefylolye: OTCYTCTBUE
mb0 BecbMa He3HAYMTENbHOE YNC/IO IPUMEPOB PHBH. AM(TOHTM3A-
uu, cy)XeHue /a:/ > /o0:/, HanucaHusA <ey, ei> Ad Hepefady CTaporo
nudronra /ei/, rabuanusarus /e/ > /6/, HemonHoe niepenBiDKenue /d/ >
/t/ 1 GopMBI KOHBIOHKTVBA I7IaroJa sin ¢ ¢ B MHTEPBOKATIbHOI I103U-
LUV WA B «3USTHUM» (sige U T.71.). B mo3gHMX 6/10KaX KofjeKca BIUsIHUE
00LIeHeMelIKOTO y3yca, IPOHMKAIOIlee B 9/Ib3aCCKMe MOHACTBIPCKUE
CKPUIITOPUM C IOTO-BOCTOKA U M3 CPEJHEHEMELKMX JIMANeKTOB, a TaK-
Ke, BO3MOXKHO, Yepe3 MeYaTHYIo INTepaTypy, M3JLAHHYIO y)Ke Ha fA3bIKe
00II[eHeMelIKOTO IpefCcTaHapTa, POSBIIETCS OTYACTY B HAIMCAHM-
AX, OTPaKaloLIMX HOBble AudToHTN. HanMeHee yCTOIYMBOI aleMaHH-
CKOI1 4epToli (IIpM3HAKOM) OKa3bIBAeTCs Y3KUIT AUQTOHT /0U/, KOTOPBI
Jalre BCero YCTYIAaeT MeCTO IIMPOKOMY BapMaHTY <au>. AKTMBHO KOH-
KYyPUPYIOT <u> 1 <0> IIepef; COHAHTaMU, YTO OOBSICHACTCS BIMIHMEM
He TOJIbKO OOIIesA3BIKOBOTO y3yCa, HO M HeIIOCPe[CTBEHHbIM JIaB/IeHM-
€M COCEHMX LIeHTPalIbHOPPAHKCKUX AManeKTOB. [T0CKOMbKY ONMUCHI-
BaeMble VI3MEHEeHMs YCUINBAIOTCA, XOTA M HEpaBHOMEPHO, B IO3[[HUX
YaCcTAX PYKOIVICH, HapacTaHMe YAe/NIbHOIO Beca BHELIHNX BO3/eVICTBIII
MO>XKET OTYACTH CTY>KUTb AaTupymomum ¢pakropom. IIpasaa, sTOT BBI-
BOJ, CIIpaBeyIMB JIMIIb IJIs IBYX CUTYaLuil: 1) ycureHne pHBH. opgdo-
rpaduyeckux 4epT B TekcTax KoHua XV B. (61mok II), o cpaBHEHUIO
¢ Tekctamy Havyana XV B. (6mok XII); 2) Hamuuye BHEIIHUX BIIVSHUI
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B TeKcTaxX XVI B., pe3Ko OTIMYANIMX UX OT MMCbMEHHOTO y3yca XV B.
B Tex ke cyyasx, Korjga MoHaxuHu KoHa X VI B. cienyoT TpajuLuoH-
HBIM MeCTHBIM opdorpaduieckuM HaBBIKaM, UX SI3BIK He MOXET CIIy-
JKUTb OCHOBaHUeM iisl 6ojiee paHHeN JAaTUPOBKY, M TOIA pelIatoliee
3HadYeHNe MprobpeTarT mameorpaduaeckie XapakKTePUCTUKN MICbMA,
TUIIBI PUIUTpaHell U cofepKaHMe TeKCTa. B menoM cinemyer KoHcTa-
TUPOBATb, YTO B PYKONMCAX >KEHCKUX JOMMHMKAHCKUX MOHACTBIpel
CrpacOypra nepexos Ha OOILICHAIVIOHA/IbHBI TUTEPATYPHbI Hpef-
cTaHjapT K Koy XVI B. Tak 1 He COCTOAICA.
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